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DE RIGO
ITALIAN 
CONCEPT
De Rigo Refrigeration vanta oltre mezzo secolo di esperienza nel settore della progettazione, 
produzione e installazione di banchi frigo, centrali frigorifere e celle per il settore del retail.
L’Azienda firma la qualità del proprio prodotto con l’eccellenza garantita da un prodotto 
non solo realizzato, ma disegnato e progettato in Italia.
De Rigo Refrigeration accompagna il cliente come un vero e proprio partner in ogni fase,
 dal preventivo sino all’ installazione del prodotto finito, garantendo la massima flessibilità 
e tempestività e proponendo soluzioni innovative e su misura.
L’Azienda pone molta attenzione all’impatto ambientale, all’efficienza e al risparmio energetico, 
valori che coinvolgono tutto il ciclo produttivo, evidenziando il ruolo attivo di eccellenza 
nei confronti dell’eco-sostenibilità.

De Rigo Refrigeration
boasts over half a century 
of experience in the design, 
manufacturing and installation
of refrigerated cabinets,
multi-compressor rack 
systems and cold rooms 
for the retail -sector.
The quality of our products
is guaranteed by the excellence of 
refrigeration solutions that have 
not only been manufactured but 
also designed and
developed in Italy.
De Rigo Refrigeration 
supports its customers every step 
of the way, acting as 
a true partner,  from the 
quotation to the installation 
of the finished product, 
assuring the utmost 
flexibility and timeliness 
as well as proposing innovative, 
tailored solutions.
The company is deeply focusing on 
environmental impact, 
energy efficiency and saving.
These values apply across 
the entire production cycle, 
emphasising the company’s active 
efforts to maintain standards 
of excellence in the field of 
environmental sustainability.

De Rigo Refrigeration 
vante une expérience de plus 
d’un demi-siècle dans le secteur 
de la conception, la production 
et l’installation de comptoirs 
frigorifiques, de centrales 
réfrigérées et de cellules pour 
le secteur de la vente au détail.
L’entreprise propose un produit 
de qualité. 
Son excellence est garantie 
par un produit non seulement 
réalisé, mais également 
dessiné et conçu en Italie.
De Rigo Refrigeration 
accompagne son client comme 
un véritable partenaire dans 
chaque phase, du devis jusqu’à 
l'installation du produit fini, 
en garantissant une flexibilité 
et une rapidité maximales et 
en proposant des solutions 
innovantes et sur mesure.
L’entreprise est très attentive 
à l’impact environnemental, 
à l’efficacité et à l’économie 
énergétiques, des valeurs 
qui concernent tout le cycle 
de production, en soulignant 
le rôle actif d’excellence 
en faveur de la durabilité 
environnementale.

De Rigo Refrigeration 
hat mehr als ein halben 
Jahrhunderts Erfahrung in 
Bereich Planung, Herstellung 
und Installation von Kühlmöbel, 
Kühlanlagen und Kühlzellen.
Das Unternehmen plant, entwürft 
und realisiert seinen Produkten 
komplett in Italien um die 
bessere Qualität zu garantieren.
De Rigo Refrigeration 
begleitet den Kunden als ein 
Partner in jeder Phase: vom 
Kostenvoranschlag bis zur 
Installation des Endprodukts.
Das Unternehmen trifft 
Kundenwunsche mit innovative 
und kundenspezifischen 
Lösungen und gewährleistet 
maximale Flexibilität 
und rechtzeitige Lieferung.
De Rigo Refrigeration 
hat seit Jahren sich
an Umwelt fokussiert.
Produkt Effizienz, 
Energieeinsparung, 
Umweltsicherheit sind Ziele
 das unsere Mitarbeiter 
immer in Fokus haben.
Nicht nur bei Herstellung von 
Produkten, sondern auch bei 
den ganzen Produktionszyklen,
und stellt so seine aktive 
Hervorragende Rolle in Bezug
 auf die ökologische 
Nachhaltigkeit unter Beweis.

De Rigo Refrigeration 
cuenta con más de medio 
siglo de experiencia en 
el sector del diseño, producción
e instalación de muebles 
refrigerados, centrales de 
refrigeración y cámaras 
frigoríficas para el sector retail.
De Rigo Refrigeration 
garantiza productos de excelente 
calidad, diseñados, proyectados 
y fabricados en Italia.
Además, acompaña al
cliente en cada una de las
fases comerciales: 
desde el presupuesto hasta
la instalación del producto
acabado, asegurando la máxima
flexibilidad e inmediatez,
y ofreciendo soluciones
innovadoras y a medida.
De Rigo Refrigeration también 
se preocupa mucho por 
el impacto medioambiental, 
la eficiencia y el ahorro energético, 
valores que tienen que ver con 
todo el ciclo de producción, 
resaltando el papel activo que 
desempeña en relación
con el tema de la 
ecosostenibilidad.



EURO PUKET PLUG-IN

EURO PUKET PLUG-IN RANGE
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EURO PUKET PLUG-IN 
is an innovative line of 
vertical chillers suitable
for the display and sale 
of dairy products, cured  
meat  and prepacked meat.
The strong points 
of this new line are:
- The maximum vertical 
display to grant an optimum 
ratio of loading capacity with 
minimum floor space.
- Excellent enhancement 
of the products thanks to a 
tremendous display surface.
- TWIN LED lighting

EURO PUKET PLUG-IN 
est une gamme innovante 
de refroidisseurs verticaux 
appropriés pour l’exposition 
et la vente de produits
 laitiers, charcuterie 
et viandes préemballées.
Les points forts de cette 
nouvelle ligne sont:
- L’ affichage vertical maximal 
d’accorder un rapport  ptimal 
de la capacité de chargement 
avec la surface minimum.
- Excellente mise en valeur des 
produits grâce à une surface 
d’affichage énorme.
- éclairage LED TWIN

EURO PUKET PLUG-IN 
ist eine innovative 
Steckerfertige Linie 
von Wandkühlregal 
das zur Ausstellen 
von abgepacktem
Fleisch (Klasse M1), 
Wurstwaren und 
Milchprodukten 
(Klasse M2) 
Obst und Gemüse 
(Klasse 3H) geeignet ist.
Die besondere Vorteile 
der neuen Linie liegt in:
- der maximalen
 Ausnutzung der Höhe, 
dass ein optimales Verhältnis 
zwischen Ladenkapazität 
und Platzbedarf 
am Boden erreicht.
- Die große, flexible   
     Ausstellungsfläche  
- Doppelte LED-
    Beleuchtung (Twin).

EURO PUKET PLUG-IN, 
es una innovadora línea 
de murales plug in para la 
exposición y venta de productos 
lácteos, charcutería, 
quesos y carne empaquetada.
El punto fuerte de la nueva línea
 es poder utilizar al máximo el 
espacio vertical para garantizar 
una buena relación entre la 
capacidad de carga 
y la ocupación al suelo.
La perfecta visualización 
del producto está asegurada 
gracias a la amplia y flexible 
superficie de exposición 
y la doble iluminación LED (twin).

EURO PUKET PLUG-IN è un’innovativa linea di murali plug-in 
per l’esposizione e la vendita di latticini, salumi, frutta e verdura,
formaggi e carni preconfezionate. 
I punti di forza della nuova linea sono il massimo utilizzo della verticalità 
per garantire un ottimo rapporto tra capacità di carico e ingombro al suolo.
La miglior valorizzazione della merce viene assicurata dall’ampia e flessibile 
superficie espositiva, e dalla  doppia illuminazione LED (twin).



EURO PUKET PLUG-IN WITH DOORS
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Murale refrigerato con porte concepito per garantire il massimo risparmio energetico, 
adatto per arredare con estrema flessibilità superfici di vendita di piccole e grandi dimensioni. 
La gamma comprende vaste soluzioni specializzate per dare massima valorizzazione al 
prodotto esposto.
Kit pompa di serie.



EURO PUKET DOORS PLUG-IN
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Refrigerated vertical cabinet 
with doors designed to ensure 
maximum energy savings, 
suited for furnishing with
extreme flexibility  small 
and large points of sale.
The range includes extensive 
specialized solutions to give 
maximum enhancement to the 
product on display.
Pump kit standard.

Vitrine murale réfrigérée avec 
portes, conçue pour garantir la 
plus grande économie d’énergie, 
adaptée pour organiser avec la 
plus grande flexibilité la surface 
d’exposition pour des produits de 
petite et grande dimensions. 
Cette gamme propose un grand 
nombre de solutions spécialisées 
pour donner le maximum de 
valorisation aux produits exposés.
kit pompe standard

Das Wandkühlregal mit Türen 
würde so geeignet, dass ein 
Höchstmaß an Energieersparnis 
gewährleistet ist. 
Außerdem ist sie extrem 
flexibel und passt sich 
kleinen und großen 
Verkaufsflächen perfekt an.
Die Linie umfasst zahlreiche 
Sonderlösungen, um den Wert 
des ausgestellten Produkts 
entsprechend zu unterstreichen. 
standard Pumpe-Kit.

Mural refrigerado con puertas 
diseñado para garantizar el 
máximo ahorro energético, 
adecuado para equipar con 
extrema flexibilidad superficies 
comerciales de pequeñas y 
grandes dimensiones. 
La gama permite muchas 
soluciones específicas para
dar el máximo valor 
al producto expuesto.
Kit de la bomba serie.



MAIN FEATURES

EURO PUKET PLUG-IN with doors M1 M2

LUNGHEZZE
Length / Longueurs / Längen / Longitudes mm 1250 1875 2500 HP1490* 1250 1875 2500 HP1490*

SPESSORE SPALLA
Thickness of end / epaisseur joue / 
seitenteil dicke / espesor del lateral

mm 35 max 50 35 max 50

SUPERFICIE ESPOSITIVA TDA con spalle panoramiche
display area with glass endwalls  / 
surface d’exposition avec joues panoramiques /
ausstellungsfläche mit Panorama-Seitenwande/
superfice expositiva con laterales panoramicos

m2 2,95 3,92 4,88 3,08 2,95 3,92 4,88 3,08

SUPERFICIE ESPOSITIVA TDA Frontale
front display area / surface d’exposition frontal /
Frontausstellungsfläche / superfice expositiva frontal

m2 1,95 2,92 3,88 2,08 1,95 2,92 3,88 2,08

POTENZA NOMINALE ELETTRICA
Rating power / puissance absorbée / 
Leistungsaufnahme / potencia absorbida

watt 885 1729 2048 885 885 1729 2048 885

POTENZA IN SBRINAMENTO
Defrosting power / puissance pour le dégivrage /
Abtaungsleistungsaufnahme / potencia en desescarche

watt 189 803 855 189 189 803 855 189

TEMPERATURA D’ESERCIZIO
Running temperature / temperature de fonctionnement /
Betriebstemperatur / temperatura de ejercicio

°C 0  / +2 +3 / +5

*HP = Testata refrigerata   /    Headpieces   /   Tete de gondole   /   Kopfteil   /   Cabecera refrigerada
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EURO PUKET DOORS PLUG-IN

S/S SENZA SPECCHIO                                                                               C/S CON SPECCHIO
Without mirror / Sans miroir / Ohne Spiegel / Sin espejo             With mirror / Avec miroir / Mit Spiegel / Con espejo
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HEADPIECE EURO PUKET With Doors  PLUG-IN 
S/S - P710 H2270 

- 5 ripiani / 5 shelves

HEADPIECE EURO PUKET With Doors  PLUG-IN 
C/S - P710 H2270

- 3 ripiani con specchio superiore /
   3 shelves with top mirror

EURO PUKET With Doors PLUG-IN 
S/S - P710 H2270

- 5 ripiani / 5 shelves

EURO PUKET With Doors PLUG-IN 
C/S - P710 H2270

- 3 ripiani con specchio superiore /
   3 shelves with top mirror
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EURO PUKET PLUG-IN
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Pratico e versatile, queste le caratteristiche principali del banco, progettato per ottenere la 
trasparenza della struttura assicurando visibilità e miglior valorizzazione del prodotto esposto.
Scarico a terra tramite sifone di serie, con possibilità di aggiungere un kit pompa per agevolare
lo scarico dell’acqua.



EURO PUKET PLUG-IN
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Practical and versatile, 
these are the main 
characteristics of this 
plug-in designed to achieve 
transparency of the structure 
ensuring better visibility
and enhancement of the 
displayed product.
Floor Drainage through
a standard siphon, 
with the possibility of adding 
a pump kit to facilitate water 
drainage.

Pratique et adaptable, 
ce sont les caractéristiques 
principales de cet meuble, 
conçu pour garantir une 
structure discrète en assurant 
la meilleure valiorisation des 
produits exposés.
Écoulement au sol à travers 
un siphon avec la possibilité 
d’ajouter un kit pompe pour 
faciliter l’écoulement de l’eau.

Praktisch und Anpassungsfähig, 
das sind die Haupteigenschaften 
dieser Wandkühlregal  mit ihrer 
gut überschaubaren Struktur, 
die den Wert des ausgestellten 
Produkts unterstreicht und ihm 
Sichtbarkeit verleiht.
Das Kondensationswasser wird 
auf den  Boden durch einem 
Siphon entladen; 
Andernfalls, kann man das 
Kondensationswasser durch
Einem pumpe-Kit zu eine 
Fernentladung getragen werden.

Práctico y versátil,  
estas son las principales 
características del mueble, 
diseñado para obtener 
la transparencia 
de la estructura asegurando 
visibilidad y valor 
del producto expuesto.
Desagüe con sifón de serie, 
con posibilidad de añadir 
una bomba para mejorar 
el desagüe del agua.
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MAIN FEATURES

EURO PUKET PLUG-IN H 

LUNGHEZZE
Length / Longueurs / Längen / Longitudes mm 1250 1875 HP1490*

SPESSORE SPALLA
Thickness of end / epaisseur joue/ seitenteil dicke / espesor del lateral mm 35 max 50

SUPERFICIE ESPOSITIVA TDA con spalle panoramiche
display area with glass endwalls  / 
surface d’exposition avec joues panoramiques /
ausstellungsfläche mit Panorama-Seitenwande/
superfice expositiva con laterales panoramicos

m2 3,01 4,00 3,13

SUPERFICIE ESPOSITIVA TDA Frontale
front display area / surface d’exposition frontal /
Frontausstellungsfläche / superfice expositiva frontal

m2 2,01 3,00 2,13

POTENZA NOMINALE ELETTRICA
Rating power / puissance absorbée / Leistungsaufnahme / potencia absorbida

watt 1278 1851 1278

POTENZA IN SBRINAMENTO
Defrosting power / puissance pour le dégivrage / Abtaungsleistungsaufnahme / potencia en desescarche

watt 175 228 175

TEMPERATURA D’ESERCIZIO
Running temperature / temperature de fonctionnement / Betriebstemperatur / temperatura de ejercicio

°C +6/+8

*HP = Testata refrigerata   /    Headpieces   /   Tete de gondole   /   Kopfteil   /   Cabecera refrigerada
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EURO PUKET PLUG-IN

S/S SENZA SPECCHIO                                                                                   C/S CON SPECCHIO
Without mirror / Sans miroir / Ohne Spiegel / Sin espejo                 With mirror / Avec miroir / Mit Spiegel / Con espejo

710

23
0

17
5

15
50

31
0

20
40

20

52565

20 710

140

730

1485

1334 7575

22
70

440

400

71020

23
0

17
5

15
50

20
40

31
0

710

525

730
20

65 140

440

400

7575 1334

1485

1485

22
70

HEADPIECE EURO PUKET PLUG IN 
S/S - P710 H2270
 
- 5 ripiani / 5 shelves

HEADPIECE EURO PUKET PLUG IN
C/S - P710 H2270

- 3 ripiani con specchio superiore /
   3 shelves with top mirror
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EURO PUKET PLUG-IN 
S/S - P710 H2270

- 5 ripiani / 5 shelves

EURO PUKET PLUG-IN 
C/S  - P710 H2270

- 3 ripiani con specchio superiore /
   3 shelves with top mirror
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ACCESSORIES & DETAILS

Quadro elettrico / Control panel / 
Tableau electrique / Steuerung /
Tablero eléctrico

12

Frontalino arresta prodotto in filo /
Front product risers in plasticized wire / 
Arrêt - produit en grille /  
Frontblende aus Draht  
Frontal en hilo plastificado

Frontalino arresta prodotto in plexi / 
Front product risers in acrylic glass / 
Arrêt - produit en plexiglas / 
Frontblende aus Plexiglas /
Frontal en plexiglás

Griglie di fondo regolabili /
Adjustable base grilles /
Grilles de fond réglables /
Verstellbare boden Gitter /
Rejillas de fondo regulables

Divisori ripiano in filo /
Plasticized wire shelf dividers /  
Séparateurs d’étagère en grille /
Trenner aus Draht /
Divisores de estante en hilo plastificado 
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EURO PUKET PLUG-IN

Porta prezzi /Price-holder
Porte-prix / Preissichiene
Portaprecios

13

Ingombro ridotto ( 710 mm ) /
Narrow depth ( 710 mm ) /
Taille réduite ( 710 mm ) /
Reduziete größe ( 710 mm ) /
Tamaño reducido ( 710 mm ) /

Motore incorporato,  
vaschetta evapora condensa /
Built-in unit,  kit evaporation tray /
Moteur intégré, bac d’évaporation 
de l’eau de condensats/
Eingebauter aggregat, 
condensationswasser Schale/ 
Motor incorporado, 
candeja evaporación agua

Nuova illuminazione LED T5 TWIN /
New T5 TWIN LED lighting /
Nouvelle éclairage LED T5 TWIN /
Neu LED-beleuchtung T5 TWIN /
Nueva iluminación LED T5 TWIN



COLOURS

RAL 9006RAL 6018

RAL 7016 RAL 9005GDR

RAL 1013 RAL 1021RAL 2008 RAL 5012RAL 3020

GDR RAL 9005RAL 7016

RAL 9005 RAL 9005 RAL 3020

ESTERNO SENZA MAGGIORAZIONE
Exterior with no additional charge / Extérieur sans majoration / 
Aussenausstattung ohne aufpreis / Exterior sin aumento 

INTERNO SENZA MAGGIORAZIONE
Interior with no additional charge / Intérieur sans majoration / 
Innenausstattung ohne aufpreis / Interior sin aumento 

RAL 9005RAL 9005RAL 9006

14
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EURO PUKET PLUG-IN



L’ azienda si riserva di apportare modifiche tecniche senza preavviso / The Company reserves the right to modify these models without advise / 
La société se reserve le droit d’apporter modifications techniques sans préavis / Der Hersteller behält sich mögliche Änderungen ohne vorherige 
Mittilung vor / La sociedad se reserva el derecho de introducir modificaciones sin previo aviso

www.derigorefrigeration.com

HEADQUARTERS and FACTORY 
Via G. Buzzatti, 10 32036 Sedico (BL) Italy
Tel. +39 0437 5591 - Fax +39 0437 559300
info@derigorefrigeration.com
expsales@derigorefrigeration.com
vendite@derigorefrigeration.com

DE RIGO REFRIGERATION srl

Vic - SPAIN
derigoiberia@derigorefrigeration.com

DE RIGO REFRIGERATION IBERICA

Lima - PERÙ
expsales@derigorefrigeration.com

DE RIGO REFRIGERACION LATAM SAC

Dubai - UAE
drme@derigorefrigeration.com

DE RIGO MIDDLE EAST DWC-LLC




